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¥zet: 1898 doĵumlu olan Mehmet N©zēm Bey, Larnaka eĸrafēndandēr. Devrin 

ĸartlarē gºz ºn¿ne alēndēĵēnda olduk­a iyi bir eĵitim almēĸ ve k¿­¿k 

yaĸlardan itibaren edebiyatla ilgilenmiĸtir. ¥zellikle ĸiirleriyle dikkat ­eken 

Mehmet N©zēm Bey, T¿rk Kurtuluĸ Savaĸē yēllarēnda Orundalēzade 

Abd¿lhamid Beyôle birlikte ñĶrĸadò dergisini yayēmlamēĸtēr. Derginin 

baĸyazarlēĵēnē ¿stlenen yazar, burada ĸiirlerinin yanē sēra ºyk¿ ve 

makalelerine de yer vermiĸtir.  

Bu makalede Mehmet N©zēm Beyôin ĸiirlerine genel olarak deĵinilecek, ancak 

ºzellikle ĸimdiye kadar yayēmlanmamēĸ kendi el yazēsēyla kaleme alēnmēĸ beĸ 

ĸiiri ¿zerine yoĵunlaĸēlacaktēr. ñT¿rk Kēbrēsò, ñKēzēl Ķblis Kara Kuvvetò, 

ñM¿cahit -1-ò, ñM¿cahit -2-ò ile ñKēbrēs ve T¿rk Ordusuò adēnē taĸēyan bu 

ĸiirler Kēbrēs T¿rk mill´ m¿cadelesinin tarih´ dºn¿m noktalarē ¿zerine 

yazēlmēĸlardēr. Bu sebeple edeb´ deĵerlerinin yanēsēra tarih´ deĵerleriyle de 

ºnemlidir.  

¢alēĸmanēn amacē, Kēbrēs T¿rk aydēnē Mehmet N©zēm Beyôi ve onun 

ĸiirlerindeki Kēbrēs T¿rk¿n¿n varoluĸ m¿cadelesini ortaya koyarak, edeb´ ve 

tarih´ kēymetini tespit etmektir. Ayrēca bu vesileyle ĸ©irin bilinmeyen beĸ ĸiiri 

de ilk kez yayēmlanmēĸ olacaktēr. 

Anahtar kelimeler: Mehmet N©zēm Bey, Kēbrēs T¿rk ĸiiri, edebiyat, Kēbrēs 

T¿rk mill´ m¿cadelesi. 

The Existence Struggle of Turkish Cypriots in the Mehmet Nazimôs Poems 

Abstract: Mehmet Nazēm was born in Larnaka in 1898. His family was one of 

the notables of the town. The young Mehmet Nazēm went to Ķstanbul for 

education. After beginning of World War I, he came back to Cyprus and 

studied in American Academy in Larnaka. 

He started to write the poems while he was in Ķstanbul by his teacherôs 

encouraging. M. Nazēm and his colleague Orundalēzade Abd¿lhamid 

published a monthly review named was ñĶrĸadò from 1920 to 1922. In this 

way, they supported Turkish War of Independence in Anatolia. He wrote a lot 

of works such as poems, stories and articles which had different topics. 

                                                 
*  Yrd. Do­. Dr., Lefke Avrupa ¦niversitesi, KKTC. 
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The aim of this study is to reveal his unknown poems about the existence 

struggle of Turkish Cypriots in the 1960ôs. 

Key words: Mehmet Nazēm, Turkish Cypriot poem, the existence struggle of 

Turkish Cypriots, literature. 

 

Giriĸ 

Kēbrēs T¿rk basēn tarihi i­inde ñbilinen ilk dergiò olma unvanē nedeniyle Ķrĸad 

dergisi ºnemli bir yere sahiptir. 1920-1922 yēllarē i­inde Kēbrēs T¿rklerini eĵitim ve 

ekonomi alanlarēnda bilin­lendirmeye ­alēĸērken bir yandan da T¿rk Kurtuluĸ 

Savaĸēônē destekleyici yayēn yapan derginin bir ºnemli iĸlevi daha vardēr, o da 

devrin gen­ ĸair ve yazarlarēna zemin oluĸturmasēdēr. Ķlk defa bu derginin sayfalarē 

arasēnda imzasēna rastladēĵēmēz isimlerden birisi ileriki yēllarda da yazmaya devam 

edecek olan Mehmet N©zēm Beyôdir. O, Ķrĸad dergisinin baĸyazarlēĵēnē yapmēĸ, 

yazēlarēn b¿y¿k bir ­oĵunluĵunu bizzat kaleme almēĸtēr.
1
  

Bu ­alēĸmada Mehmet N©zēm Beyôin hayatē ve edeb´ kiĸiliĵi ¿zerinde 

durulduktan sonra, bug¿ne deĵin herhangi bir yerde yayēmlanmamēĸ beĸ ĸiiri 

¿zerine yoĵunlaĸēlacaktēr.  

1. Mehmet N©zēm Bey Kimdir? 

 Mehmet N©zēm, 16 Mart 1898 tarihinde Larnakaôda doĵmuĸtur. Babasē Derviĸ 

Bey kendisi d¿nyaya gelmeden, annesi Ķffet Hanēm ise, oĵlu 16 yaĸēndayken vefat 

ettiĵi i­in Mehmet N©zēm amcasē H©mi Bey
2
 tarafēndan yetiĸtirilmiĸtir. Ķlk ve 

r¿ĸdiye tahsilini Larnakaôda yapan M. N©zēm, iôd©d´ tahsili i­in Ķstanbulôa 

gºnderilir. Ķstanbulôda Hadika-i Meĸveretôte okurken I. D¿nya Savaĸēônēn patlak 

vermesi ¿zerine Kēbrēsôa geri dºner. Bu sebeple, tahsil hayatēnē Larnaka Amerikan 

Akademisiônde tamamlamak durumunda kalēr. Akademinin disiplinli ve g¿­l¿ 

eĵitim anlayēĸē ve kendisinin baĸarēsē sayesinde Mehmet N©zēm ºzellikle tarih, 

edebiyat ve Ķngilizce alanlarēnda ¿st¿n bir bilgi ve birikime sahip olmuĸtur. Ķleriki 

yēllarda kaleme aldēĵē b¿t¿n ­alēĸmalarēnda bu entelekt¿el yapēnēn izlerini gºrmek 

m¿mk¿nd¿r. 

M. N©zēm Bey, meslek´ hayatēnda kēsa bir s¿re kumaĸ ticaretiyle uĵraĸtēktan 

sonra memuriyete ge­er. Mahkeme mukayyitliĵi, Ma©rif Komisyonu
3
 ve Amme 

                                                 
1  Ayrēntēlē bilgi i­in bkz. Meral Demiry¿rek, Kēbrēs T¿rk Basēn Tarihinden Ķrĸad Dergisi, 

Deniz Plaza Yayēnlarē, Ķstanbul 2007. 
2  H©mi Bey, Larnakaônēn ileri gelen zenginlerinden olduĵu gibi aynē zamanda Kavanin 

Meclisi ¿yesidir. 
3  ñMa©rif Komisyon azasēndan ve ­ok kēymetli gen­lerimizden N©zēm Bey tarafēndan 

m¿him bir nutuk irad buyrulmuĸtur. Bir hakikat olarak diyebiliriz ki, N©zēm Beyôin bu 

deĵerli hitabesi m¿samereye bir kat daha parlaklēk vermiĸtir...ò ñLarnaka Mektubuò, Sºz, 

4 Haziran 1931, s. 3. 
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Hizmeti Komisyonu ¿yelikleri yapar. Ąmme Hizmeti Komisyonuôndaki ¿yelik 

gºrevi 16 Aĵustos 1966 tarihinde dolmasēna raĵmen dºnemin cumhurbaĸkanē 

yardēmcēsē Dr. Fazēl K¿­¿k tarafēndan iki yēl ¿st ¿ste uzatēlmēĸtēr. Hasan ķefik Altay 

M. N©zēm Beyôden ñ...ķimdiki Amme Hizmeti Komisyonu ¿yelerinden M. N©zēm 

Bey..ò diye sºz ettiĵine gºre bu gºrevi s¿rd¿rmeye devam etmiĸtir. ñ...Ķĸ hayatēnē 

memuriyet ile ge­iren M. Nazēm Bey, otuz sene gibi uzun bir m¿ddet mahkemede 

­alēĸmēĸ ve birinci sēnēf mukayyit olarak teka¿de sevkedilmiĸtir...ò
4
  

Emekli olduktan hemen sonra siyasete atēlan M. N©zēm Bey, 1955ôte Larnaka 

T¿rk Belediye ¿yeliĵine se­ilmiĸ ve daha sonra T¿rk ve Rum belediyelerinin 

ayrēlmasē ¿zerine Larnaka T¿rk belediyesinin baĸkanē olmuĸtur. Belediye 

baĸkanlēĵēnē s¿rd¿rd¿ĵ¿ sērada 1959 ge­ici komitesinde yer alan dºrt T¿rk vekilden 

biri olmuĸ ve ñMaliye Vekil Muaviniò gºrevini ¿stlenmiĸtir.  

M. N©zēm Bey, Larnakaôda bulunduĵu dºnemde Amerikan Akademisiônde 

¿cretsiz T¿rk­e ºĵretmenliĵi yapmēĸ ve ayrēca ºzel Ķngilizce dersleri vermiĸtir. 

1925 yēlēnda amcasēnēn kēzē Hatice Hanēmôla evlenen N©zēm Bey beĸ yēl gºrev 

nedeniyle Maĵusaôda oturur.
5
 1930ôda Larnakaôya dºner. Ķlk kēzlarē M¿nevver 

Hale
6
 burada d¿nyaya gelir. Suna ve Rona adēnda iki kēzē daha olan N©zēm Bey, her 

¿­ kēzēnē da Amerikan Akademisiônde okutmuĸtur.  

Ailesine baĵlē, titiz, d¿r¿st ve ­alēĸkan bir insan olan N©zēm Bey, ­ocuklarēna 

s¿rekli eĵitimin, d¿r¿stl¿ĵ¿n ve kanaatk©rlēĵēn ºnemini aĸēlamēĸtēr.  

1971 yēlē baĸlarēnda hastalanan N©zēm Beyôe damak kanseri teĸhisi konur. 

Tedavi i­in Londraôya gider, ancak iyileĸemeyerek 13 Aĵustos 1971 tarihinde 

Londraôda vefat eder.
7
 Cenazesi 20 Aĵustos 1971 tarihinde Lefkoĸaôda topraĵa 

verilir.
8
 

2. Mehmet N©zēm Beyôin Edebiyata Ķlgisi 

Mehmet N©zēm Beyôin edebiyata ilgisi, ºĵrencilik yēllarēnda Ķstanbulôda baĸlar. 

O dºnemde Faruk Nafiz ¢amlēbel ile sēnēf arkadaĸē olan ve ĸiirler yazan N©zēm Bey, 

en ­ok Tevfik Fikretôin ĸiirlerini okumayē sever. Kēbrēsôa dºnd¿kten sonra N©zēm 

                                                 
4  Mehmet N©zēm Kimdir?, Halkēn Sesi, 3 Nisan 1959, s. 1, 6. 
5  ñĶskeleônin muktedir ve lisan-©ĸin© gen­lerinden Mehmet N©zēm Bey Maĵusaôda 

mahkeme katipliĵine tayin edilmiĸtir, tebrik ederiz.ò Hakikat, 9 ķubat 1925, s. 3, s¿. 2. 
6  ñKēymetli ve m¿mtaz gen­lerimizden Nazēm Beyin d¿n akĸam bir kēzē d¿nyaya gelmiĸ 

ve ñM¿nevver Haleò tesmiye olunmuĸtur. Ebeveynini tebrik ve nevz©da saadetler 

temenni ederiz.ò Larnaka Mektubu, Sºz, 1 K©n¾n-ē s©n´ 1931, s. 3. 
7  ñ... Larnakaôlē M.N©zēm 13 Aĵustos 1971 Cuma g¿n¿ Londraôda tedavi edilmekte olduĵu 

hastahanede Hakkēn rahmetine kavuĸmuĸtur...ò Halkēn Sesi, 14 Aĵustos 1971, s. 4. 
8  ñ...Kēymetli b¿y¿ĵ¿m¿z Larnakaôlē M. N©zēmôēn cenazesi bu g¿n 20 Aĵustos 1971 Cuma 

g¿n¿ ¥ĵle namazēnē m¿teakip Selimiye Camiinden kaldērēlarak Lefkoĸa Kabristanēnda 

ebed´ istirahatg©hēna tevdi edilecektir...ò Halkēn Sesi, 20 Aĵustos 1971, s.4.  
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Bey, bilinen ilk ĸiirini Kēbrēs gazetesinde 1914 yēlēnda yayēmlamēĸtēr. Ancak onun 

basēn ve edebiyatla yoĵun bir bi­imde ilgilenmeye baĸlamasē 1920 yēlēnda yayēn 

hayatēna baĸlayan ñĶrĸadò dergisi vasētasēyla olmuĸtur. Derginin beĸinci sayēsēndan 

itibaren baĸyazarlēĵēnē ¿stlenen M. N©zēm, ĸiirlerinin yanē sēra hik©ye ve makaleler 

de yazar, ­eĸitli Ķngiliz ve Amerikan gazetelerinden terc¿meler yapar. ñĶrĸadò 

dergisinin kapanmasēndan sonraki yēllarda memuriyet hayatēna aĵērlēk veren yazar, 

edeb´ ­alēĸmalarēnē hayatēnēn sonuna kadar s¿rd¿r¿r.
9
  

ķiirlerinde sade bir dil kullanan N©zēm Bey hik©ye, makale ve ­evirilerinde, 

­alēĸērken daima l¿gat kullanmanēn kazandērdēĵē dil ve ¿sl¾p hakimiyetiyle zengin 

bir kelime kadrosuna sahiptir.  

Mehmet N©zēm Bey, pastoral ve lirik ĸiirleri bir kenara bērakēlacak olursa, 

hemen b¿t¿n edeb´ faaliyetlerinde Anadolu ve Kēbrēs T¿rklerinin varoluĸ 

m¿cadelesi ¿zerinde durmuĸtur. Milliyet­i bir karaktere sahip olan ĸaire gºre, 

Kēbrēsôta T¿rklerin g¿­l¿ olabilmesinin ¿­ yolu vardēr. Birincisi Kēbrēs T¿rk 

toplumu eĵitime ºnem vermeli, kendi b¿nyesine uygun okullarda din´, mill´ ve 

k¿lt¿rel deĵerlerini ­ocuklarēna ºĵretmelidir. Yaĸadēĵē bazē tecr¿beler ĸairi bilin­li 

bir mill´ eĵitim anlayēĸēna sevk etmiĸtir. ¢¿nk¿ o, Amerikan Akademisiônde 

okurken yaĸadēĵē bir olayē hi­ unutmaz. Okuduklarē ñPilgrimôs Progressò adlē 

kitapta hi­ kimsenin hoĸlanmadēĵē pis bir adam vardēr ve ondan bahsedilirken ñT¿rk 

gibiò ifadesi kullanēlēr. M. N©zēm bu aĸaĵēlayēcē anekdotu hep hatērlar. Ķkinci olarak, 

T¿rk ekonominin g¿­lenmesi i­in T¿rk m¿teĸebbislerin sayēsē hēzla artmalēdēr. 

Bunun i­in T¿rklerin Rumlara deĵil, kendi vatandaĸlarēna g¿venmesi esastēr. T¿rk 

esnaf da bilin­li hareket edip d¿r¿st ve teĸvik edici bir ticar´ anlayēĸ i­inde 

olmalēdēr. Aksi takdirde T¿rklerin paralarē oluk gibi Rum ekonomisine akacak ve iki 

toplum arasēnda ekonomik a­ēdan aĸēlmaz bir u­urum meydana gelecektir. 

Ekonomik bakēmdan g¿­l¿ olmayan bir toplumun varlēĵēnē s¿rd¿rmesi ise sºz 

konusu deĵildir. Mehmet N©zēm ¿­¿nc¿ olarak, Kēbrēs T¿rk toplumunun 

teĸkilatlanmasēna b¿y¿k ºnem verir. Siyasi yapēlanma en az diĵer iki unsur kadar 

elzemdir. Bu y¿zden Kēbrēs T¿rk aydēnlarē kendi i­ ­ekiĸmelerini bērakēp bunun 

yerine dēĸ g¿­lere karĸē birlikte hareket etmenin yollarēnē aramalēdēr.  

Mehmet N©zēm Bey, sadece Kēbrēs T¿rk toplumuyla ilgilenmemiĸ Anadoluôdaki 

kurtuluĸ m¿cadelesine makale, ĸiir ve ºyk¿leriyle b¿y¿k katkēda bulunmuĸtur. Hatta 

kimi noktada sºz konusu destek madd´ boyutu da g¿ndeme getirmiĸtir. 

Anadoluôdaki askerlere ve Ķstanbulôdaki gº­menlere parasal yardēm i­in s¿rekli 

                                                 
9  Mehmet N©zēm, 29 Mayēs, Halkēn Sesi, 29 Mayēs 1957, s. 1, 4. (Kēzē Rona 

Uzunoĵluôndan aldēĵēmēz ĸiir defterinde bulunan Kasēm 1964 tarihli ñKēzēl Ķblis Kara 

Kuvvetò ve ñ18.12. 1965ôte Milletler Meclisinde aleyhimize verilen karar ¿zerine 

yazēlmēĸtēr.ò notunun d¿ĸ¿ld¿ĵ¿ ñKēbrēs ve T¿rk Ordusuò adlē ĸiirleriyle tarihsiz olan 

ñGelò, ñM¿c©hit ï1ò, ñM¿c©hit -2ò, ñT¿rk Kēbrēsò adlē ĸiirleri ve yukarēda belirtilen ñ29 

Mayēsò adlē yazē M. N©zēmôēn yazma ­alēĸmalarēnē s¿rd¿rd¿ĵ¿n¿n kanētēdēr.) 
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Kēbrēs T¿rk¿n¿ teĸvik etmiĸtir. Onun mill´ deĵerlere olan baĵlēlēĵē Ķstanbulôun 

fethinin yēl dºn¿m¿nde kaleme aldēĵē gazete yazēlarēna kadar uzanmēĸtēr.  

3. Mehmet N©zēm Beyôin Ķrĸadôdaki ķiirleri 

Yayēn politikasēnē ñi­tim©´ò olarak belirlemiĸ olsa da b¿t¿n sayēlarēnda edeb´ 

yºn¿n¿ ºn plana ­ēkaran ĸiirler ve hik©yelere yer veren Ķrĸad dergisinde Ziya 

Gºkalp, Mehmet Emin, Mehmet Akif, Tevfik Fikret, Cenap ķehabettin, Recaizade 

Mahmut Ekrem ve H¿seyin Suad isimlerinin yanē baĸēnda Mehmet N©zēm Beyôin 

imzasēna da rastlarēz. Dergide ĸ©irin ñM. N©zēmò ya da ñN©zēmò imzasēyla toplam 

12 ĸiiri yayēmlanmēĸtēr. Bunlar; Kēbrēsôa, ¢al Ey ¢oban, Berg¿z©r, ķu Kēz ki, 

Akĸam Yēldēzē, M©z´de Sen, Bir Mersiye, Dalgalar Soruyor, Gºzyaĸlarē, Hayat ve 

Sonu, Annem, Vefasēz adlē ĸiirlerdir. 

N©zēmôēn ĸiirlerinde Ķstanbulôdan okul arkadaĸē F. N©fiz ¢amlēbelôin ĸiirlerini 

andēran bir hava vardēr. Hece vezni ile sade bir dil kullanēlarak yazēlmēĸ bu ĸiirlerin 

b¿y¿k ­oĵunluĵu liriktir.  

Ķrĸadôda ñN©zēmò imzasēyla yayēmlanan ilk ĸiir 4. sayēdaki ñKēbrēsôaò adēnē taĸēr. 

4 dºrtl¿kten oluĸan bu ĸiirde ĸ©ir, vatan sevgisini iĸlemiĸtir. Ancak Kēbrēsôa duyulan 

bu sevgi biraz buruktur. ¢¿nk¿ manev´ bir miras olan vatanēn kēymetinin 

anlaĸēlmasē biraz ge­ olmuĸtur. 

ķ©irin mill´ duygularē ºn plana ­ēkaran bir ĸiiri daha yayēmlanmēĸtēr. ñķu Kēz kiò 

adēnē taĸēyan ĸiir, Ķstanbul milliyet­ilerine ithaf edilmiĸtir. Ķrĸadôda sēk sēk yer alan 

Ķstanbul muhacirlerine yardēm konusu bu ĸiirle bir kez daha g¿ndeme getirilmiĸtir. 

Zaten ñķu Kēz kiò ĸiirinin ­ēktēĵē 8. sayē, aĵērlēklē olarak muhacirlere yardēmēn ele 

alēndēĵē bir sayēdēr. N©zēm, bu ĸiiriyle Kēbrēs T¿rk halkēna seslenerek onlarēn 

Ķstanbulôdaki muhta­ muhacirlere yardēm ellerini uzatmalarēnē ister. 

Larnakaôda yaĸayan gen­ bir ºĵretmenin ºld¿r¿lmesi N©zēmôē ­ok etkilemiĸ ve 

bu olay ¿zerine ñBir Mersiyeòyi yazmēĸtēr. ñKardeĸim M¿nirôin tabutu arkasēndanò 

ibaresiyle yayēmlanan ĸiirde, M¿nirôin gen­liĵi, ­alēĸkanlēĵē vurgulandēktan sonra 

arkasēndan yaĸananlar tasvir edilmiĸ ve ne kadar acē da olsa ºlenin geri gelmeyeceĵi 

ger­eĵi hayatēn en trajik hakikati olarak dile getirilmiĸtir.
10

 

ķ©irin ferd´ duygularēnē konu ettiĵi bir diĵer ĸiiri ñAnnemòdir. ķiir yetiĸkinlik 

dºneminde dahi anne ĸefkatini b¿y¿k bir ºzlemle hisseden birinin aĵzēndan 

yazēlmēĸtēr. ¢ocukluk g¿nlerine geri dºnmek isteyen bu kiĸi, ĸ©irin kendisi olabilir. 

¢¿nk¿ N©zēm Bey, annesini kendisi 16 yaĸēndayken kaybetmiĸtir. 

                                                 
10  Ayrēntēlē bilgi i­in bkz. Meral Demiry¿rek, Larnakalē Mustafa M¿nir'e Mersiye, T¿rk 

Bankasē K¿lt¿r Sanat Dergisi, Mart 2003. 
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ñHayat ve Sonuò ĸiirinde ºl¿m¿nden sºz edilen kiĸi bu kez ĸ©irin kendisidir. 

¢ok kēsa olan insan ºmr¿ mutluluk ve mutsuzluklarla i­i­edir. H©lbuki ºl¿m 

karĸēsēnda her ĸey anlamēnē yitirmektedir. 

11 Mayēs 1920 tarihinde yazēldēĵē belirtilen ñ¢al Ey ¢obanò, Teĸr´n-i evvel 920 

tarihli ñAkĸam Yēldēzēò, Temmuz 913 tarihli ñDalgalar Soruyorò ve ñM©z´de Senò 

ĸiirleri tabiatla, ­evreyle ilgili unsurlarēn ĸahs´ duygulanmalara zemin olarak 

se­ildiĵi ĸiirlerdir. ķ©ir, ­obanēn kaval sesinde kendi kederini, denizin renginde 

matemi, dalgalarēn hareketinde sevgilisi ile arasēndaki muhabbeti gºrmektedir. 

Sevgili ormanda gezen bir ahu ya da melek, bulunduĵu yer de cennettir. 

Bu ĸiirlerin bazēlarēnda pastoral unsurlar ve ºzellikler de tasvir edilmiĸtir. 

N©zēm ñBerg¿zarò adlē ĸiirinde sevgilisine resmini veren bir ©ĸēĵēn duygularēna 

yer verirken ñVefasēzò da aĸkēna karĸēlēk bulamayan bir baĸka ©ĸēĵēn derdini dile 

getirmiĸtir.  

Sevgiliye duyulan aĸkēn ta Hazreti Ądemôden beri insanoĵlunun en b¿y¿k 

mutluluk ya da mutsuzluk kaynaĵē olduĵunun konu edildiĵi ñGºzyaĸlarēò nda, ĸ©ir, 

aĸkē felsef´ bir bi­imde ele almēĸtēr. 

4. Mehmet N©zēm Beyôin Not Defterinde Bulunan ķiirler 

ķairin ºl¿m¿nden sonra ailesine kalan evrakē arasēnda kendi el yazēsēyla ĸiirlerin 

bulunduĵu bir defter dikkati ­ekmektedir. Bu defter, ailenin k¿­¿k kēzē Rona 

tarafēndan muhafaza edilmektedir. ķiirlerden bir kēsmē daha ºnce Ķrĸad dergisinde 

yayēmlanan ĸiirler iken beĸ tanesi daha ºnce herhangi bir yerde yayēmēna 

rastlanmayan ĸiirlerdir. T¿rk Kēbrēs, Kēzēl Ķblis Kara Kuvvet, M¿cahit -1-, M¿cahit -

2- ile Kēbrēs ve T¿rk Ordusu baĸlēklarēnē taĸēyan sºz konusu beĸ ĸiirin ortak ºzelliĵi 

Kēbrēs T¿rk mill´ varoluĸ m¿cadelesi ¿zerine yazēlmēĸ olmalarēdēr.  

Mehmet N©zēm Beyôin daha ºnce herhangi bir yerde yayēmlamadēĵē ĸiirlerini 

bi­im ve i­erik yºn¿nden incelemeye T¿rk Kēbrēs ĸiiri ile baĸlayabiliriz: 

4.1. T¿rk Kēbrēs ķiiri:  

Bu ada bizimdir, fatihi biziz, 

D¿nk¿ uyruĵ(u)muza vermem onu ben 

Ka­ y¿z yēl h¿kmettik bu yerlere biz 

Ruma uyruk olmaz d¿nk¿ egemen 

 

Sor bu kēyēlara, sor daĵa taĸa, 

Anlatsēnlar fethin hikayesini 

Evet sor Maĵusa ile Lefkoĸa 

Surlarēna T¿rk¿n dev hamlesini  



 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

T¿rkbilig, 2010/19: 186-200. 

Meral DEMĶRY¦REK 

 192 

 

Karĸē koyan her yer savaĸa saé11 

G¿nlerce aylarca kanlar dºk¿ld¿ 

Sarp bir sērt, bir kale sonra biné12 

D¿ĸt¿k­e d¿ĸmanēn beli b¿k¿ld¿ 

 

Zabtettik Kēbrēs biz kan dºkerek 

Sahiplik beratēm y¿z bin T¿rk kanē 

Bºyle ferman varken bende, haĸre dek 

Uĵratmam Kēbrēsa kahbe Yunanē 


